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BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic
cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame.

AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET.
Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe.

POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. Necesitards un
par de tenacillas para retirar los componentes de plastico de las matrices.

VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Um Bauteile
aus dem Gussrahmen herauszutrennen, ist ein Seitenschneider nétig.

PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
Per rimuovere i componenti di plastica dallo sprue ¢ necessaria una tronchesina per plastica.
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« Grenade launcher « Lance-grenades « Lanzagranadas « Granatwerfer « Lanciagranate
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« Heavy stubber « Mitrailleuse + Ametralladora pesada + Maschinengewehr « Mitragliatore pesante |
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